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Sommaire	
	

Un	plan	de	 gestion	de	 la	 pêche	 alimentaire	 au	 saumon	dans	 la	 rivière	Romaine	 a	 été	
élaboré	par	 les	 Innus	d’Ekuanitshit	au	cours	de	 l’hiver	2014	suite	à	une	consultation	à	
grande	 échelle	 de	 la	 communauté.	 Le	 plan	 de	 pêche	 a	 été	 adopté	 en	 assemblée	
générale	le	4	juin	de	la	même	année	et,	dans	ce	nouveau	contexte,	la	pêche	alimentaire	
au	saumon	s’est	déroulée	du	15	juin	au	15	août.	Cependant,	la	surveillance	de	la	rivière	
s’est	poursuivie	jusqu’au	15	septembre.	

Le	bilan	de	la	première	année	de	la	mise	en	œuvre	du	plan	de	pêche	a	été	globalement	
positif,	mais	 il	 a	 aussi	permis	de	mettre	en	évidence	certaines	 lacunes	que	 les	parties	
impliquées	 ont	 cherché	 à	 régulariser	 au	 cours	 de	 la	 saison	 2015,	 notamment	 par	 la	
formation	du	personnel,	par	l’acquisition	d’équipement	supplémentaire	nécessaire	à	la	
surveillance	ainsi	qu’en	améliorant	 la	qualité	et	 l’efficacité	de	 la	 communication	entre	
les	parties	impliquées	dans	le	suivi	du	plan	de	pêche.	

Bien	 que	 le	 Conseil	 des	 Innu	 de	 Ekuanitshit	 demeure	 responsable	 de	 l’application	 du	
plan	de	gestion	de	la	pêche,	les	intervenants	des	trois	parties	impliquées,	soit	le	Conseil	
des	 Innu	 de	 Ekuanitshit,	 la	 firme	 Sécurité	 Innu	 inc.	 et	 la	 Société	 saumon	de	 la	 rivière	
Romaine	ont	conclu,	en	mai	2015,	une	entente	définissant	les	rôles	et	responsabilités	de	
chacun	 et	 ont	 mis	 sur	 pied	 un	 comité	 de	 suivi.	 Les	 membres	 de	 ce	 comité	 se	 sont	
rencontrés	 sur	une	base	 régulière	au	cours	de	 la	 saison	afin	de	partager	 l’information	
sur	 l’évolution	 de	 la	 situation	 et	 convenir	 des	 ajustements	 nécessaires	 aux	 mesures	
mises	 en	place.	 Il	 a	 été	 convenu	qu’à	 compter	 de	 2015	 le	 comité	 produira	 le	 rapport	
faisant	état	du	bilan	annuel	des	activités	aux	instances	concernées.	

La	 saison	 de	 pêche	 2015	 s’est	 déroulée	 du	 13	 juin	 au	 16	 août	 et	 la	 surveillance	 fut	
poursuivie	jusqu’au	1er	septembre.	Le	cadre	règlementaire	est	demeuré	sensiblement	le	
même	 qu’en	 2014	 et	 le	 coordonnateur	 du	 Conseil	 des	 Innu	 de	 Ekuanitshit	 a	 informé	
régulièrement	à	la	radio	communautaire	les	pêcheurs	de	certains	ajustements	ponctuels	
effectués	afin	de	rendre	plus	claires	les	conditions	de	pratique	de	la	pêche.	

Au	cours	de	la	saison	2015,	l’effort	de	patrouille	s’est	majoritairement	concentré	dans	la	
rivière	Romaine,	surtout	à	son	embouchure.	La	rivière	Puyjalon	été	patrouillée	dans	une	
moindre	 mesure.	 La	 fréquentation	 est	 demeurée	 faible.	 Vingt-cinq	 pêcheurs	 ont	
pratiqué	la	pêche	alimentaire	sur	la	rivière	dont	11	ont	pêché	plus	de	deux	fois.	Ils	ont	
réalisé	 un	 effort	 totalisant	 88	 jours-pêche	 sur	 un	 maximum	 de	 320	 jours-pêche	
disponibles	 pour	 la	 saison.	 La	 majorité	 (80	%)	 utilise	 le	 filet	 alors	 que	 quelques-uns	
(20	%)	emploient	la	canne	à	moucher.	Quatorze	prises	de	saumon	ont	été	enregistrées.	
Ces	saumons	étaient	tous	âgés	de	deux	ans	en	mer,	dont	11	ont	été	capturés	au	filet	à	
l’embouchure	de	la	rivière	Romaine	et	trois	à	l’embouchure	de	la	rivière	Puyjalon.	

L’année	2015	a	montré	une	amélioration	significative	du	suivi	en	comparaison	avec	 la	
première	année	d’opération.	Ce	rapport	en	présente	le	bilan	et	formule	un	ensemble	de	
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recommandations	afin	de	consolider	les	acquis	et	augmenter	l’efficacité	des	mesures	de	
contrôle	et	de	suivi	ainsi	que	la	participation	de	la	population	au	succès	de	l’initiative	de	
mise	en	œuvre	du	plan	de	 gestion	de	 la	pêche	alimentaire	 au	 saumon	dans	 la	 rivière	
Romaine.	
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1.	Mise	en	contexte	
1.1	Origine	du	Plan	de	pêche	

Parmi	 les	 différents	 enjeux	 identifiés	 par	 les	 Innus	 d’Ekuanitshit	 lors	 du	 processus	
d’évaluation	 environnementale	 du	 Projet	 Romaine	 d’Hydro-Québec,	 les	 impacts	
potentiels	 sur	 le	 saumon	 de	 la	 rivière	 Romaine	 ont	 fait	 l’objet	 d’une	 attention	
particulière.	De	nombreuses	discussions	ont	alors	eu	lieu	entre	le	Conseil	de	Ekuanitshit	
(le	 Conseil	 )	 et	Hydro-Québec	dans	 le	 contexte	 de	 l’élaboration	d’une	 entente	 sur	 les	
répercussions	 et	 avantages	 (ERA)	 où	 des	 sections	 spécifiques	 sont	 dédiées	 à	 la	
participation	 des	 Innus	 aux	 activités	 de	 suivi	 environnemental	 d’Hydro-Québec	 et	 la	
constitution	 d’un	 organisme	 indépendant,	 la	 Société	 saumon	 de	 la	 rivière	 Romaine	
(SSRR),	 dont	 le	mandat	 est	 d’assurer	 la	 restauration	 de	 la	 population	 de	 saumon.	 La	
participation	innue	à	cet	organisme	est	importante	et	se	traduit	par	une	représentation	
au	conseil	d’administration	où	ils	occupent	quatre	des	huit	postes	d’administrateurs.	

Hydro-Québec	 a	 débuté	 les	 travaux	 d’aménagement	 des	 centrales	 en	 mai	 2009.	
Toutefois,	 dès	 2010,	 les	 études	 de	 suivi	 de	 la	 population	 de	 saumon	 ont	montré	 des	
signes	de	fragilité	qui	ont	amené	le	gouvernement	à	interdire,	dès		2011,	toute	forme	de	
pêche	 à	 cette	 espèce	 dans	 la	 rivière.	 Les	 Innus	 ont	 toutefois	 continué	 à	 pratiquer	 la	
pêche	alimentaire	au	saumon	dans	le	cadre	de	leurs	activités	traditionnelles.	

Face	aux	difficultés	et	défis	de	réaliser	son	mandat	de	restauration	de	la	population	de	
saumon	 dans	 un	 contexte	 de	 pêche	 alimentaire	 exercée	 sans	 contrôle,	 la	 SSRR	 a	
mandaté	 en	 janvier	 2014,	 deux	 personnes-ressources	 externes	 pour	 procéder	 à	 une	
vaste	 consultation	 communautaire.	 Cette	 consultation,	 qui	 s’est	 déroulée	 du	 17	 au	
28	mars,	avait	pour	but	de	déterminer	le	degré	d’intérêt	de	la	communauté	quant	à	la	
mise	 en	 place	 d’une	 forme	 d’encadrement	 de	 la	 pêche	 et	 les	 diverses	 modalités	
d’exercice	 de	 l’activité.	 Bien	 que	 la	 SSRR	 ait	 financé	 l’opération,	 c’est	 toutefois	 sous	
l’autorité	du	Conseil	qu’elle	s’est	réalisée.	

Au	 total,	 67	 hommes	 et	 femmes	 de	 groupes	 d’âges	 variés	 ont	 participé	 à	 cette	
consultation	qui	 a	 d’abord	permis	de	mettre	 en	évidence	 le	 support	majoritaire	de	 la		
communauté	 à	 la	mise	 en	 place	 d’un	 cadre	 règlementaire.	 Les	 participants	 ont	 aussi	
contribué	à	définir	 les	modalités	d’accès	à	 la	 rivière,	 les	modes	et	 limites	de	 captures	
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communautaire	 et	 individuelle	 ainsi	 que	 le	 cadre	 de	 surveillance	 et	 les	 pénalités	 aux	
contrevenants	à	la	règlementation	innue	(SSRR,	2014)1.	

Les	 résultats	 de	 cette	 consultation	 ont	mené	 à	 la	 formulation	 d’une	 proposition	 d’un	
plan	 de	 gestion	 de	 la	 pêche	 alimentaire	 au	 saumon	 dans	 la	 rivière	 Romaine	 (Plan	 de	
pêche)	 qui	 a	 été	 soumise	 au	Conseil	 qui	 a	 alors	 décidé	que	 son	 adoption	 se	 ferait	 en	
assemblée	 générale	 au	 cours	 d’un	 vote	 secret.	 En	 préparation	 à	 cette	 assemblée,	 un	
document	 d’information	 présentant	 le	 Plan	 de	 pêche	 a	 alors	 été	 transmis	 dans	
l’ensemble	 des	 foyers	 de	 la	 communauté	 et	 des	 émissions	 d’information	 ont	 été	
diffusées	à	la	radio	communautaire.	Le	4	juin,	lors	d’une	importante	assemblée	à	la	salle	
communautaire,	 la	 population	 a	 majoritairement	 accepté	 la	 proposition	 de	 Plan	 de	
pêche.		

Le	11	juin	2014,	 le	chef	du	Conseil	écrivait	au	premier	ministre	Philippe	Couillard	pour	
signifier	au	gouvernement	que	malgré	l’interdiction	de	pêcher	sur	la	rivière	Romaine,	les	
Innus	 de	 la	 communauté	 continueront	 d’exercer	 leurs	 activités	 de	 pêche	 au	 saumon	
dans	 le	 contexte	 d’un	 plan	 de	 gestion	 qui	 leur	 est	 propre	 et	 qui	 vise	 à	 harmoniser	 le	
mandat	de	restauration	de	la	SSRR	et	le	droit	ancestral	de	pêche	de	la	communauté.	

	

1.2	Sommaire	de	la	saison	2014	

Le	Plan	de	pêche	2014	prévoyait	 le	 début	 des	 activités	 le	 15	 juin	 pour	 se	 terminer	 le	
15	août.	La	surveillance,	quant	à	elle,	s’est	poursuivie	 jusqu’au	15	septembre.	Le	court	
délai	dont	disposait	le	Conseil	pour	mettre	en	œuvre	l’organisation	des	activités	a	fait	en	
sorte	que	la	décision	de	confier	cette	responsabilité	à	Sécurité	Innu	inc.	s’est	 imposée,	
dans	ce	contexte,	comme	la	meilleure	solution	pour	assurer	un	démarrage	rapide	de	la	
saison	de	pêche.	La	SSRR	a	alors	décidé	d’accorder	un	financement	à	Sécurité	Innu	inc.	
pour	la	première	année	d’opération	afin	de	supporter	le	Conseil	dans	sa	responsabilité	
de	la	gestion	de	la	pêche	innue.		

Dès	le	mois	de	mai,	le	Conseil	et	la	SSRR	avaient	convenu	que	si	le	plan	de	gestion	de	la	
pêche	 était	 accepté	 par	 la	 communauté,	 une	 évaluation	 serait	 faite	 au	 terme	 de	 la	
saison.	Deux	 rapports	 furent	ainsi	produits,	dont	un	par	Sécurité	 Innu	 inc.	et	un	autre	
par	les	auteurs	du	rapport	de	consultation	sur	le	Plan	de	pêche.	Ces	documents	furent	
soumis	au	Conseil	et	au	conseil	d’administration	de	la	SSRR.	

																																																													
1	SSRR,	2014.	Pêche	au	saumon	dans	la	rivière	Romaine	:	Résultats	de	la	consultation	sur	un	projet	de	

règlements	–	Communauté	de	Ekuanitshit,	27	p.	
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Les	 deux	 rapports	 ont	mis	 en	 lumière	 l’importance	 de	mettre	 en	 place	 une	meilleure	
communication	entre	les	différentes	organisations	impliquées	dans	la	mise	en	œuvre	du	
Plan	de	pêche.	Ils	ont	aussi	permis	de	reconnaître	qu’il	était	inévitable,	dans	le	contexte	
où	l’application	d’un	tel	plan	de	gestion	dans	la	communauté	constituait	une	première	
et	 avec	 le	 court	 délai	 pour	 s’organiser	 adéquatement,	 que	 la	 mise	 en	 œuvre	 des	
activités	 ne	 connaisse	 pas	 certaines	 difficultés.	 Cependant,	 malgré	 ces	 difficultés,	 les	
parties	convenaient	du	fait	que	l’expérience	fut	globalement	positive.	

En	ce	qui	concerne	le	bilan	général	des	activités,	le	rapport	de	Sécurité	Innu	inc.	indique	
qu’un	total	de	70	permis	a	été	émis	et	qu’un	total	de	15	saumons	a	été	enregistré.	En	
matière	d’infractions,	10	avis	verbaux	pour	une	1ère	offense	ont	été	émis	alors	que	3	avis	
écrits		pour	une	seconde	offense	ont	été	remis.	Aucun	cas	de	3e	offense	n’a	été	relevé,	
pas	 plus	 que	 de	 plaintes	 déposées	 à	 la	 Sûreté	 du	 Québec	 pour	 menaces	 faites	 à	 un	
employé	ou	à	sa	famille.	

Parmi	les	six	types	d’infractions	au	Plan	de	pêche,	on	note	que	11	des	13	contrevenants	
ont	été	pris	pour	«	installation	de	filet	sans	permis	ou	autorisation	»	alors	que	les	deux	
autres	l’ont	été	pour	«	pêche	à	la	mouche	sans	permis	ou	autorisation	».	

Au	plan	organisationnel,	le	personnel	de	Sécurité	Innu	inc.	comprenait	un	chef	d’équipe,	
deux	agentes	d’information	et	huit	agents	territoriaux.		

Les	agents	territoriaux	étaient	organisés	en	quatre	équipes	de	deux	hommes	répartis	de	
façon	 alternative	 sur	 trois	 horaires	 de	 travail	 de	 huit	 heures,	 sept	 jours	 par	 semaine,	
établis	comme	suit	:	

- 07	:00	-	15	:00	h	
- 15	:00	-	23	:00	h	
- 23	:00	-	07	:00	h	

En	ce	qui	concerne	les	agentes	d’information,	elles	travaillaient	du	mercredi	au	mardi	de	
10	:00	h	à	20	:00	h	et	disponibles	en	alternance	entre	20	:00	h	et	10	:00	h.	

Au	 plan	 matériel,	 les	 agents	 territoriaux	 disposaient	 d’un	 équipement	 de	 base	 leur	
permettant	d’assurer	leur	sécurité	et	de	s’identifier	auprès	de	la	clientèle	des	pêcheurs.		

L’évaluation	 globale	 des	 activités	 pour	 la	 première	 saison	 d’opération	 a	 permis	 de	
mettre	en	évidence	les	constats	généraux	suivants	:	
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- Au	plan	matériel,	 les	 équipements	 ont	 été	 acquis	 rapidement	 suite	 aux	 courts	
délais	 et,	 à	 l’usage,	 on	 a	 réalisé	 que	 des	 équipements	 additionnels	 s’avéraient	
nécessaires	pour	2015.	
	

- Le	manque	de	 formation	 des	 agents	 territoriaux	 et	 des	 agentes	 d’information,	
notamment	 en	 ce	 qui	 concerne	 leurs	 tâches	 spécifiques,	 la	 relation	 avec	 la	
clientèle	 et	 le	 Plan	 de	 pêche,	 a	 constitué	 un	 obstacle	 à	 une	 communication	
efficace	 avec	 les	 pêcheurs	 qui	 ont	 parfois	 éprouvé	 des	 difficultés	 à	 trouver	
réponses	à	leurs	questions.		
	

- Le	manque	de	 connaissances	quant	au	 rôle	et	 responsabilités	des	parties	dans	
l’application	du	Plan	de	pêche	(Conseil,	SSRR	et	Sécurité	Innu	inc.)	a	amené	une	
certaine	confusion	quant	aux	décisions	à	prendre	et	 les	actions	à	mener	 sur	 le	
terrain.	
	

En	 terminant,	 la	 combinaison	 des	 facteurs	 météorologiques,	 des	 conditions	 de	
navigation	et	la	faible	présence	du	saumon	dans	la	rivière	ont	contribué	à	atténuer	les	
lacunes	 initiales	 de	 la	 mise	 en	 œuvre	 de	 la	 première	 saison	 du	 Plan	 de	 pêche	 en	
décourageant	la	présence	des	pêcheurs.	

	

2.	Comité	de	suivi	
2.1	Origine	du	comité	et	nomination	d’un	coordonnateur	du	Plan	de	pêche	

L’expérience	 initiale	 de	 la	 mise	 en	 œuvre	 du	 Plan	 de	 pêche	 de	 la	 saison	 2014	 aura	
permis	 de	 mettre	 en	 évidence	 la	 nécessité	 de	 mettre	 sur	 pied	 une	 instance	 qui	
permettrait	 une	meilleure	 circulation	 de	 l’information	 entre	 les	 parties	 concernées	 et	
une	meilleure	 coordination	 afin	 d’améliorer	 l’ensemble	du	processus	de	 gestion	de	 la	
pêche.	 À	 cette	 fin,	 la	 SSRR	 a	 élaboré	 une	 proposition	 d’entente	 tripartite	 qui	 a	 été	
soumise	 au	 Conseil,	 à	 Sécurité	 Innu	 inc.	 et	 à	 la	 SSRR	 et	 signée	 lors	 d’une	 réunion	 du	
comité	de	suivi	ayant	eu	lieu	le	6	mai	2015	(annexe	1).		

La	mise	 sur	 pied	 de	 ce	 comité	 de	 suivi	 permettra	 d’éviter	 la	 production	 de	multiples	
rapports	 d’évaluation	 annuelle	 du	 Plan	 de	 pêche.	 Les	 parties	 produiront	 dorénavant,	
comme	dans	le	cas	présent,	un	seul	rapport	ayant	reçu	l’assentiment	de	l’ensemble	des	
membres.	C’est	ce	rapport	conjoint	du	comité	de	suivi	qui	sera	soumis	au	Conseil	et	au	
conseil	d’administration	de	la	SSRR.	
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Un	élément	clé	de	 la	mise	sur	pied	du	comité	de	suivi	a	été	 la	création	d’un	poste	de	
coordonnateur	du	Plan	de	pêche.	Le	coordonnateur,	qui	agit	aussi	à	titre	de	conseiller	
au	sein	du	Conseil,	est	l’ultime	responsable,	au	nom	du	Conseil,	de	l’application	annuelle	
du	Plan	de	pêche	(annexe	2).	Le	financement	de	ce	poste	a	été	assuré	dans	le	contexte	
d’une	 demande	 de	 fonds	 à	 la	 Société	 Ishpitenitamun.	 Une	 nouvelle	 demande	 de	
financement	devra	être	produite	à	chaque	année.	

	

2.2	Composition	du	comité	

Le	comité	est	composé	de	six	personnes	représentant	les	diverses	parties	impliquées	:	

Bernard	Lafontaine	(Conseil	des	Innu	de	Ekuanitshit)	
Maurice	Tassé	ou	Pierre	Philippe	(Sécurité	Innu	inc.)	
Elie	Mestokosho	(Sécurité	Innu	inc.)	
Léo	Basile	(SSRR)	
Louis	Lalo	(SSRR)	
Frédéric	Lévesque	(SSRR)	

Geneviève	 Ouellet-Cauchon	 et	 András	 Mák	 agissent	 à	 titre	 de	 support	 technique	 au	
comité	mais	n’en	font	pas	directement	partie.	

		

2.3	Rôle	et	responsabilité	des	parties	

Le	 protocole	 d’entente	 définit	 les	 rôles	 et	 responsabilités	 des	 parties	 et	 a	 pour	 but	
d’éviter	 la	 confusion	 dans	 les	 processus	 décisionnels	 tout	 en	 assurant	 une	 meilleure	
action	 concertée	 dans	 les	 activités	 associées	 à	 la	 mise	 en	 œuvre	 du	 Plan	 de	 pêche	
(Annexe	1).		

	

2.4	Travaux	du	comité	

Afin	 d’assurer	 une	meilleure	 communication	 entre	 les	 parties,	 le	 comité	 s’est	 réuni	 à	
cinq	reprises	entre	le	27	mai	et	le	4	septembre.	Une	réunion	ad	hoc	a	également	eu	lieu	
le	 23	 juin	 à	 Ekuanitshit	 concernant	 le	 processus	 d’information	 des	 pêcheurs	 sur	 les	
niveaux	d’eau	et	les	premières	questions	sur	l’application	du	règlement	de	pêche.	
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Chacune	de	ces	 rencontres	a	permis	de	 faire	 le	point	sur	 l’état	de	 la	 situation	 tout	au	
long	de	la	saison	de	pêche,	de	discuter	des	ajustements	nécessaires	en	cours	de	saison	
et	cumuler	les	observations	et	commentaires	relatifs	aux	améliorations	à	apporter	pour	
la	saison	2016.	Ces	constats	sont	 identifiés	au	cours	des	sections	suivantes	et	dans	 les	
recommandations.		

Une	dernière	 rencontre	a	eu	 lieu	à	Mingan	 les	25	et	26	novembre	afin	d’effectuer	un	
bilan	final	de	 la	saison,	de	réexaminer	en	détails	 le	Plan	de	pêche	dans	son	ensemble,	
notamment	en	ce	qui	concerne	la	règlementation	et	de	planifier	 les	actions	à	venir	en	
fonction	de	la	saison	2016.	Cette	rencontre	aura	permis	le	travail	d’édition	finale	de	ce	
rapport.	

	

3.	Opérations	de	surveillance		
3.1	Cadre	règlementaire	

La	saison	de	pêche	a	débuté	samedi	 le	13	 juin	pour	se	 terminer	dimanche	 le	16	août.	
L’opération	de	surveillance	s’est	toutefois	prolongée	jusqu’au	1er	septembre.	

Le	cadre	 règlementaire	a	été	 sensiblement	 le	même	qu’en	2014	et	un	carnet	 relatif	 à	
celui-ci	a	aussi	été	remis	aux	pêcheurs	(Annexe	3).			

	

3.1.1	Pêche	alimentaire	

La	règlementation	relative	à	la	pêche	alimentaire	se	présente	comme	suit	:	

- La	 pêche	 débute	 le	 jeudi	midi	 et	 se	 termine	 le	 lundi	midi.	 Aucune	 activité	 de	
pêche	au	saumon	ne	doit	avoir	 lieu	en	dehors	de	cette	période.	Les	séjours	de	
pêche	 sont	 attribués	 par	 tirage	 au	 sort.	 Les	 pêcheurs	 sélectionnés	 doivent	 se	
procurer	un	droit	d’accès	et	les	séjours	sont	valides	pour	deux	jours	consécutifs;	
	

- Les	 zones	 de	 frayères	 ainsi	 que	 la	 section	 de	 la	 rivière	 Puyjalon	 en	 amont	 du	
premier	portage	sont	interdits	de	pêche	en	tout	temps;	
	

- 3	zones	de	pêche	:		
o Embouchure	de	la	rivière	Romaine	:	maximum	6	filets	
o Embouchure	de	la	rivière	Puyjalon	:	maximum	4	filets	
o Reste	du	cours	principal	de	la	rivière	Romaine	:	maximum	6	filets	
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- Maximum	de	16	filets	actifs	sur	les	rivières	Romaine	et	Puyjalon	en	tout	temps;	

	
- Filets	d’une	longueur	maximale	de	75	pieds	d’une	hauteur	de	8	pieds	et	mailles	

de	4	pouces	identifiés	individuellement	à	l’aide	de	ballons	numérotés;	
	

- Limite	d’un	filet	par	pêcheur	et	deux	filets	par	embarcation;	
	

- Interdiction	d’installer	un	filet	de	façon	à	barrer	la	rivière;	
	

- Pêche	à	la	mouche	permise	partout	mais	réservée	dans	le	secteur	de	la	chute	de	
l’Église	et	la	fosse	à	l’embouchure	de	la	Romaine	(secteur	des	Cayes);	
	

- Pêche	au	harpon	permise	partout;	
	

- Les	 techniques	autres	que	 la	pêche	au	 filet	à	partir	d’un	ancrage,	 la	pêche	à	 la	
mouche	et	au	harpon	sont	interdites;	
	

- Quota	communautaire	annuel	de	75	saumons.	 Les	pêcheurs	ont	droit	à	quatre	
saumons,	comprenant	ceux	consommés	sur	place.	Tout	saumon	pris	en	surplus	
doit	être	remis	à	la	communauté;	
	

- Interdiction	de	vendre	le	saumon	
	

- Sanctions	:	
o Première	infraction	:	avertissement	verbal	
o Deuxième	infraction	:	avertissement	écrit	
o Troisième	infraction	:	interdiction	de	pêche	pour	la	saison	
o Infractions	à	répétition	:	traitement	soumis	à	l’autorité	du	Conseil;	
o Menace	à	un	agent	ou	à	sa	famille	:	plainte	à	la	Sûreté	du	Québec	et	au	

Conseil.	

	
3.1.2	Pêche	scientifique	

La	pêche	scientifique	(pêche	à	 la	mouche)	se	pratique	de	façon	exclusive	et	prioritaire	
dans	les	deux	zones	réservées	à	la	pêche	à	la	mouche.	Elle	a	pour	but	d’approvisionner	
la	 SSRR	 en	 géniteurs	 pour	 la	 fraye	 artificielle	 et	 la	 production	 d’œufs	 destinés	 à	
régénérer	 la	 population	 des	 rivières	 Romaine	 et	 Puyjalon.	 Les	 pêcheurs	 sont	 recrutés	
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par	 tirage	 au	 sort	 par	 l’Association	 de	 chasse	 et	 pêche	 de	 Havre-St-Pierre.	 Les	 Innus	
peuvent	participer	à	ce	tirage	mais	les	saumons	capturés	doivent	être	remis	vivants	à	la	
SSRR.	 Pour	 assurer	 la	 viabilité	 des	 saumons	 et	 leur	 transport,	 deux	 techniciens	 sont	
présents	sur	les	sites	en	permanence	avec	les	pêcheurs.	

Une	certaine	confusion	a	régné	un	moment	sur	la	rivière	car	certains	innus	ne	savaient	
pas	que	l’accès	aux	sites	pour	la	pêche	alimentaire	n’était	valide	que	lorsque	le	nombre	
de	 saumons	 requis	 pour	 la	 pêche	 scientifique	 était	 atteint.	 De	 plus,	 certains	 qui	 ont	
participés	 au	 tirage	 pour	 la	 pêche	 alimentaire	 innue	 pensaient	 qu’ils	 pouvaient	
conserver	les	captures.	Pour	dissiper	la	confusion,	le	coordonnateur	du	Conseil	a	écrit	au	
Conseil	(annexe	4)	et	a	diffusé	l’information	pertinente	à	la	radio.	

	

3.1.3	Carnet	du	pêcheur	

Un	dépliant	 de	 format	 réduit	 décrivant	 les	 principales	 règles	 et	 les	 secteurs	 de	pêche	
était	distribué	 lors	de	 l’émission	du	droit	d’accès	pour	 chaque	pêcheur	 (annexe	3).	 Le	
carnet	 permettait	 de	 consigner	 les	 données	 biologiques	 pour	 chaque	 capture	 de	
saumon	réalisée.	

	

3.2	Organisation	matérielle	et	ressources	humaines	

Une	des	 grandes	 améliorations	de	 l’année	2015	 fut	 sans	doute	 celle	 de	 l’organisation	
matérielle	 pour	 les	 activités	 de	 surveillance	 et	 les	 ressources	 humaines.	 Au	 plan	
matériel,	 l’acquisition	de	nouveaux	équipements	ont	 facilité	 les	communications	entre	
les	agents	et	le	bureau	de	Sécurité	Innu	inc.	et		l’accès	à	certains	endroits	dans	les	zones	
à	 surveiller	 fut	 aussi	 facilité	 par	 l’acquisition	 d’un	 véhicule	 tout	 terrain	 et	 des	
embarcations	mieux	équipées.		

Au	plan	des	ressources	humaines,	 le	financement	obtenu	par	Sécurité	Innu	inc.	auprès	
de	la	Société	Ishpitenitamun	pour	un	programme	de	formation	de	96	heures	destiné	aux	
employés	 affectés	 au	 Plan	 de	 pêche,	 a	 contribué	 à	 une	 amélioration	 du	 travail	 sur	 le	
terrain	comme	au	bureau	(annexe	5).		
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3.3	Bureau	d’accueil	

Le	 bureau	 d’accueil	 était	 localisé,	 tout	 comme	 en	 2014,	 dans	 le	 bâtiment	 occupé	 par	
Sécurité	Innu	inc.	dans	la	communauté	d’Ekuanitshit.	En	tant	que	base	d’opération,	c’est	
à	cet	endroit	qu’était	stationné	le	chef	d’équipe	quand	il	n’était	pas	sur	le	terrain	et	que	
s’effectuait	 les	 échanges	 d’équipement	 entre	 les	 agents	 territoriaux	 lors	 des	
changements	 de	 quart	 de	 travail.	 C’est	 aussi	 à	 cet	 endroit	 que	 l’équipement	 était	
entreposé	 et	 où	 se	 trouvait	 le	 comptoir	 d’accueil	 pour	 les	 pêcheurs.	 Une	 agente	
d’information	était	présente	en	 tout	 temps	durant	 son	quart	de	 travail	afin	d’émettre	
les	 droits	 d’accès,	 remettre	 les	 carnets	 de	 pêche,	 enregistrer	 les	 pêcheurs	 et	 leurs	
captures	 et	 dispenser	 l’information	 nécessaire	 aux	 personnes	 souhaitant	 exercer	 une	
activité	 de	 pêche.	 Une	 carte	 des	 secteurs	 de	 pêche	 était	 également	 affichée	 pour	 le	
bénéfice	des	utilisateurs.		

Le	 superviseur	 des	 agents	 territoriaux	 ainsi	 que	 des	membres	 du	 comité	 de	 suivi	 ont	
aussi	 souvent	 été	 sollicités	 par	 les	 pêcheurs,	 notamment	 sur	 le	 terrain,	 pour	 préciser	
certains	éléments	du	cadre	règlementaire.	

	

3.4	Organisation	des	patrouilles	et	horaire	de	travail		

Huit	 agents	 ont	 été	 embauchés	 pour	 assurer	 la	 surveillance	 des	 activités	 de	 pêche.	
Ceux-ci	travaillaient	en	équipe	de	deux	selon	l’horaire	de	travail	suivant	:	

- 04	:00	h	à	13	:00	h	
- 13	:00	h	à	22	:00	h	

Notons	qu’à	certaines	occasions	où	plus	de	pêcheurs	étaient	présents	à	la	rivière	deux	
équipes	de	patrouilles	travaillaient	en	même	temps.	

Contrairement	 à	 l’an	 dernier,	 il	 n’y	 a	 pas	 eu	 de	 patrouilles	 de	 nuit	 car	 personne	 ne	
fréquentait	 la	 rivière	 durant	 cette	 période.	 Les	 changements	 de	 quart	 se	 faisaient	 au	
bureau	de	Sécurité	Innu	inc.	alors	qu’une	heure	de	travail	était	ajoutée	à	l’horaire	pour	
permettre	les	changements	d’équipes	et	la	production	des	rapports	de	patrouille.	
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3.5	Bilan	des	patrouilles	

L’effort	 de	 patrouille	 a	 été	 quantifié	 en	 termes	 du	 nombre	 de	 demi-journées	 de	
surveillance	 au	 cours	 desquelles	 l’une	 ou	 l’autre	 des	 trois	 zones	 de	 pêche	 a	 été	
patrouillée.	Les	zones	de	pêche	sont	les	suivantes	:		

Zone	1	-	Embouchure	de	la	rivière	Romaine	(du	PK	0	au	PK	2)	;	

Zone	2	-	du	pont	de	la	route	138	jusqu’aux	Chutes	à	Charlie	(du	PK	2	au	PK	35)	;	

Zone	3	-	de	l’embouchure	de	la	rivière	Puyjalon	jusqu’au	premier	portage.	

	

	

Figure	 1.	 Bilan	 des	 patrouilles	 de	 surveillance	 de	 Sécurité	 Innu	 Inc.	 dans	 le	 cadre	 du	 Plan	 de	 pêche	
alimentaire	 des	 Innus	 d’Ekuanitshit	 sur	 la	 rivière	 Romaine	 en	 fonction	 des	 périodes	 d’ouverture	 des	
différentes	zones	de	pêche	en	2015.	La	figure	représente	la	répartition	du	pourcentage	de	surveillance	au	
cours	desquelles	chacune	des	 trois	 zones	a	été	patrouillée	par	période.	Légende	:	Z1	:	Embouchure	de	 la	
rivière	Romaine	(du	PK	0	au	PK	2);	Z2	:	Pont	de	la	route	138	jusqu’aux	Chutes	à	Charlie	;	Z3	:	Embouchure	
de	la	rivière	Puyjalon	jusqu’au	premier	portage.	

	

La	figure	1	illustre	l’effort	en	demi-journée	patrouillée	dans	chacune	des	zones	au	cours	
des	trois	périodes	caractérisant	 le	déroulement	de	 la	pêche	alimentaire	dans	 la	rivière	
Romaine.	 Au	 cours	 de	 la	 période	 où	 la	 pêche	 était	 exclusivement	 ouverte	 à	
l’embouchure	de	la	rivière	Romaine	(zone	1),	soit	du	13	juin	au	6	juillet,	61%	de	l’effort	
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de	patrouille	durant	cette	période	a	été	investi	dans	cette	zone.	Ensuite,	du	7	juillet	au	
15	août,	 la	pêche	était	permise	seulement	du	pont	de	la	route	138	jusqu’aux	Chutes	à	
Charlie	 (zone	 2)	 et	 à	 l’embouchure	 de	 la	 rivière	 Puyjalon	 jusqu’au	 premier	 portage	
(zone	3).	Durant	 cette	 période,	 respectivement	 40%	et	 11%	de	 l’effort	 de	patrouille	 a	
été	investi	dans	ces	deux	zones	alors	que	l’autre	moitié	(49	%)	de	l’effort	fut	consacrée	à	
la	 surveillance	 dans	 la	 zone	 1.	 Finalement,	 de	 la	 fin	 de	 la	 saison	 de	 pêche	 (16	 août)	
jusqu’à	la	fin	de	la	campagne	de	surveillance	de	la	pêche	alimentaire	par	Sécurité	Innu	
Inc.	(1er	septembre),	l’effort	de	patrouille	fut	partagé	entre	les	zones	de	façon	suivante	:	
37%	dans	la	zone	1,	42	%	dans	la	zone	2	et	21%	de	l’effort	de	patrouille	dans	la	zone	3.	

Le	bilan	hebdomadaire	des	patrouilles	est	présenté	à	la	figure	2.		

	

	

	

Figure	2.	Bilan	hebdomadaire	des	patrouilles	de	surveillance	de	Sécurité	Innu	Inc.	dans	le	cadre	du	Plan	de	
pêche	alimentaire	des	Innus	d’Ekuanitshit	sur	la	rivière	Romaine	en	2015.	Légende	:	Z1	:	Embouchure	de	la	
rivière	Romaine	(du	PK	0	au	PK	2);	Z2	:	Pont	de	la	route	138	jusqu’aux	Chutes	à	Charlie	;	Z3	:	Embouchure	
de	la	rivière	Puyjalon	jusqu’au	premier	portage.	

	

	

0

2

4

6

8

10

12

14

13
-1

7 
ju

in

18
-2

4 
ju

in

25
 ju

in
-1

 ju
ill

2-
8 

ju
ille

t

9-
15

 ju
ille

t

16
-2

2 
ju

ille
t

23
-2

9 
ju

ille
t

30
 ju

ill-
5 

ao
ût

6-
12

 a
oû

t

13
-1

9 
ao

ût

20
-2

6 
ao

ût

27
 a

oû
t-1

 s
ep

t

N
om

br
e 

de
 d

em
i-j

ou
rn

ée
s 

de
 

su
rv

ei
lla

nc
e

Semaine

Z1
Z2
Z3

Pêche  
Zone 1 

Pas de 
pêche 

Pêche Zone 
2 et 3 



18	
	

Le	 bilan	 des	 constats	 d’infraction	 est	 présenté	 au	 tableau	 1.	 Il	 n’y	 a	 eu	 que	 quatre	
évènements	de	constat	verbal	consigné	en	2015	suggérant	une	amélioration	du	respect	
de	la	règlementation	mise	en	place.		

	

Tableau	1.	Bilan	des	constats	d’infraction	consignés	en	2015.	

Infraction 
numéro 

Date du 
constat 

d'infraction 

Zone de 
l'infraction* 

Type 
d’infraction 

Nb Avis 
Verbal 

Nb Avis 
écrit 

Avis 
Interdiction 

de pêche 

2015-01 2015-06-25 Z1 2 1 Nil Nil 
    Z1 2 1 Nil Nil 
2015-02 2015-06-25 Z1 4 1 Nil Nil 
    Z1 4 1 Nil Nil 

* Z1 correspond à l’embouchure de la rivière Romaine.  

TYPE D'INFRACTION 
TYPE DESCRIPTION TYPE DESCRIPTION 

1 
Installer un filet de pêche sans 

permis et/ou autorisation 4 
Filet non balisé avec les 

bouées 

2 
Installer un filet de pêche dans une 

zone non permise 5 
Non enregistrement des 

prises 

3 Dimension du filet non conforme 6 
Pêcher à la mouche sans 
permis et/ou autorisation 

	

4.	Statistiques	sur	la	fréquentation	
4.1	Tirage	au	sort	

Les	tirages	au	sort	des	personnes	éligibles	à	un	droit	d’accès	à	la	rivière	se	sont	tenus	les	
mardis	 à	 la	 radio	 communautaire	 pour	 permettre	 à	 ceux	 qui	 ont	 été	 choisis	 de	 se	
préparer.	 C’est	 le	 coordonnateur	 du	 Conseil,	M.	 Bernard	 Lafontaine,	 qui	 procédait	 au	
tirage.	Ce	dernier	a	profité	de	ses	présences	à	la	radio	pour	effectuer	des	rappels	relatifs	
au	cadre	règlementaire	et	diffuser	l’information	pertinente	aux	ajustements	apportés	au	
Plan	de	pêche	durant	la	saison.		

Parmi	ces	ajustements,	notons	d’abord	que	 les	pêcheurs	ayant	été	pigés	ne	pouvaient	
plus	se	faire	remplacer	dans	l’éventualité	où	il	ne	leur	était	pas	possible	de	se	présenter	
aux	dates	prévues.	 Son	 invité	pouvait	 se	prévaloir	du	droit	d’accès	mais	 il	 devait	 aller	
seul	 à	 la	 pêche.	 Pour	 des	 raisons	 de	 sécurité,	 dans	 ces	 occasions,	 personne	 ne	 se	
prévalait	de	son	droit	de	pêche.	De	plus,	si	une	équipe	ne	pouvait	exercer	son	droit	de	
pêche,	il	n’y	avait	pas	de	nouveau	tirage	pour	trouver	des	remplaçants.	En	terminant,	les	
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femmes	étaient	exclues	des	tirages	afin	d’éviter	que	 l’accompagnateur	soit	 le	conjoint	
ou	un	membre	de	 la	famille.	Le	but	de	cette	mesure	était	d’éviter	 la	concentration	de	
captures	 dans	 les	mêmes	 familles	 et	 assurer	 un	 accès	 à	 la	 ressource	 plus	 équitable	 à	
tous.	Le	coordonnateur	a	d’ailleurs	écrit	une	lettre	au	Conseil	à	ce	sujet	(annexe	6).		

Notons	 que	 les	 agentes	 d’information	 ont	 parfois	 eu	 de	 la	 difficulté	 à	 rejoindre	 des	
pêcheurs	qui	avaient	été	pigés	faisant	en	sorte	que	certains	d’entre	eux	ne	se	sont	tout	
simplement	pas	prévalus	de	leur	droit	de	pêche.		

Les	membres	 innus	 du	 conseil	 d’administration	 de	 la	 SSRR	 ont	 suggéré	 qu’il	 y	 ait	 un	
tirage	 de	 prix	 afin	 d’inciter	 la	 population	 à	 pratiquer	 la	 pêche	 dans	 le	 respect	 de	 la	
règlementation.	Au	terme	de	la	saison	2015,	l’attribution	de	trois	prix	devait	s’effectuer	
afin	d’encourager	les	pêcheurs	qui	se	sont	inscrits	durant	les	tirages	au	sort	pour	le	droit	
de	pêche	et	qui	n’ont	pas	enfreint	la	règlementation.	Les	prix	sont	les	suivants	:	

1er	prix	:	tente	avec	poêle	

2e	prix	:	canne	à	mouche	avec	moulinet	

3e	prix	:	gilet	de	sauvetage	

Au	 moment	 de	 produire	 ce	 rapport	 le	 tirage	 n’avait	 pas	 encore	 été	 effectué	 car	 la	
fabrication	de	la	tente	n’était	pas	tout	à	fait	complétée.	

	

4.2	Fréquentation	

Vingt-cinq	 permis	 de	 pêche	 alimentaire	 pour	 la	 rivière	 Romaine	 ont	 été	 émis	 par	 le	
Conseil	 de	 Ekuanitshit	 en	2015	et	 chacun	des	25	pêcheurs	 correspondants	 est	 allé	 au	
moins	une	fois	à	la	pêche	sur	la	rivière	Romaine	au	cours	de	la	saison.	Une	majorité	des	
pêcheurs	(14	sur	25)	n’a	pêché	sur	 la	rivière	Romaine	qu’une	seule	fois	au	cours	de	 la	
saison.	 Les	 autres	 pêcheurs	 (11	 sur	 25)	 ont	 chacun	 pêché	 entre	 deux	 et	 cinq	 fois	
(figure	3).	La	majorité	des	pêcheurs	a	donc	peu	fréquenté	la	rivière	Romaine	au	cours	de	
la	saison	2015.	
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Figure	3.	Patron	de	fréquentation	de	la	pêche	alimentaire	dans	la	rivière	Romaine	par	les	pêcheurs	innus	
d’Ekuanitshit	en	2015.	

	

5.	Statistiques	de	pêche	
5.1	Effort	de	pêche	

Au	cours	de	la	saison	de	pêche	alimentaire	dans	la	rivière	Romaine,	les	pêcheurs	n’ont	
choisi	d’employer	qu’une	seule	méthode	de	pêche	à	la	fois.	Vingt	pêcheurs	ont	pratiqué	
la	pêche	au	filet	et	cinq	pêcheurs	ont	préféré	la	pêche	à	la	mouche	(tableau	2).	Aucun	
pêcheur	n’a	employé	 la	pêche	au	harpon	qui	 constitue	 la	 troisième	méthode	permise	
dans	le	cadre	du	règlement	de	pêche.	

Tableau	 2.	 Patron	 d’utilisation	 des	 différentes	méthodes	 de	 pêche	 alimentaire	 permises	 dans	 la	 rivière	
Romaine	en	2015.	

Nombre 
de droits 
d'accès 
émis par 
pêcheur 

Pêche au filet Pêche à la mouche 

Nombre 
total de 

pêcheurs 

Nombre 
total de 
jours-
pêche* 

Nombre 
de 

pêcheurs 

Nombre 
de jours-
pêche* 

Nombre 
de 

pêcheurs 

Nombre 
de jours-
pêche* 

1 11 22 3 6 14 28 
2 4 16 2 8 6 24 
3 3 18 0 0 3 18 
4 1 8 0 0 1 8 
5 1 10 0 0 1 10 

Total 20 74 5 14 25 88 
*Le nombre de jours-pêche assume que les pêcheurs ont pêché les deux jours qui correspondent à 
chacun des droits d'accès émis.	
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En	assumant	que	les	pêcheurs	ont	pêché	les	deux	jours	qui	correspondent	à	chacun	des	
droits	d’accès	émis,	l’ensemble	des	pêcheurs	a	cumulé	88	jours	de	pêche	alimentaire	(ci-
après	dénommés	«	jours-pêche	»)	dans	la	rivière	Romaine,	soit	74	jours-pêche	au	filet	et	
14	jours-pêche	à	la	mouche	(tableau	2).	Cela	représente	27,2	%	de	l’effort	potentiel	de	
pêche	si	 toutes	 les	plages	de	pêche	avaient	été	comblées	durant	 la	 saison	 (320	 jours-
pêche).	 Les	 pêcheurs	 qui	 ont	 bénéficié	 de	 trois	 droits	 d’accès	 et	 plus	 au	 cours	 de	 la	
saison	ont	tous	pêché	au	filet	(tableau	2	et	figure	4).		

	

	

Figure	 4.	 Patron	 d’utilisation	 des	 différentes	 méthodes	 de	 pêche	 alimentaire	 permises	 dans	 la	 rivière	
Romaine	en	2015.	

	

L’effort	de	pêche	au	filet,	soit	74	jours-pêche	sur	88,	représente	près	de	85	%	de	l’effort	
de	pêche	total	réalisé	dans	 la	Romaine	en	2015.	Ceci	démontre	que	 les	pêcheurs	 Innu	
préfèrent	pêcher	au	filet.	

Dans	 l’ensemble	de	 la	saison,	59%	de	l’effort	de	pêche	s’est	concentré	dans	 la	zone	1,	
21%	dans	 la	 zone	2	 et	 18%	dans	 la	 zone	3	 (tableau	3).	 Le	 plus	 grand	effort	 de	pêche	
pratiqué	à	 l’embouchure	de	 la	 rivière	Romaine	par	 rapport	aux	deux	autres	 zones	est	
probablement	dû	au	 fait	que	 le	 taux	de	participation	à	 la	pêche	alimentaire	était	plus	
élevé	 en	 début	 de	 saison	 et	 que	 l’affluence	 pour	 la	 pêche	 alimentaire	 dans	 la	 rivière	
Romaine	a	graduellement	diminuée	au	cours	de	la	saison	2015.		
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Tableau	3.	Effort	de	pêche	alimentaire	dans	la	rivière	Romaine	par	zone	et	par	méthode	de	pêche	permise.	

Nombre de jours-pêche* 
Zone† Au filet À la mouche Total 

Z1 52 0 52 
Z2 10 8 18 
Z3 12 4 16 

Inconnue 0 2 2 
Total 74 14 88 

* Le nombre de jours-pêche assume que les pêcheurs ont pêché les deux jours qui 
correspondent à chacun des droits d'accès émis. † Z1 : Embouchure de la rivière 
Romaine (du PK 0 au PK 2); Z2 : Pont de la route 138 jusqu’aux Chutes à Charlie ; 
Z3 : Embouchure de la rivière Puyjalon jusqu’au premier portage. 

	

5.2	Succès	de	pêche	et	récolte	

Au	 cours	 de	 la	 saison,	 14	 saumons	 ont	 été	 enregistrées	 durant	 les	 activités	 de	
surveillance	 du	 Plan	 de	 pêche.	 L’ensemble	 de	 ces	 saumons	 furent	 pêchés	 au	 filet	
(tableau	 4).	 En	 plus	 de	 ces	 prises,	 Sécurité	 Innu	 inc.	 estime	 que	 six	 autres	 saumons	
auraient	été	capturés	dans	la	rivière	Romaine	sans	être	enregistrés	en	2015.		

	

Tableau	4.	Succès	de	pêche	alimentaire	(captures	enregistrées	seulement)	dans	la	rivière	Romaine	selon	la	
méthode	de	pêche	pratiquée	par	les	pêcheurs	innus	d’Ekuanitshit	en	2015.	

Nombre de captures enregistrées 

Au filet 
À la 

mouche Total 
14 0 14 

	

La	 grande	majorité	 des	 pêcheurs	 (18	 sur	 25)	 n’a	 enregistré	 aucun	 saumon	 lors	 de	 la	
saison.	Sept	pêcheurs	ont	déclaré	des	prises	de	saumons	dans	la	Romaine	(figure	4).	Ces	
sept	pêcheurs	ont	pris	entre	un	et	trois	saumons	chacun	au	cours	de	la	saison.	Un	des	
14	saumons	enregistrés	n’est	associé	à	aucun	pêcheur.	En	résumé,	un	faible	nombre	de	
pêcheurs	a	déclaré	des	prises	de	saumon	à	la	pêche	alimentaire	dans	la	rivière	Romaine	
en	2015.		
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Figure	 5.	 Succès	 de	 la	 pêche	 alimentaire	 (captures	 enregistrées	 seulement)	 par	 pêcheur	 dans	 la	 rivière	
Romaine	en	2015.	Un	des	14	saumons	enregistrés	n'est	associé	à	aucun	pêcheur	et	la	capture	n’est	donc	
pas	représentée	dans	la	figure.	

	

Au	total,	tout	engin	de	pêche	confondu,	le	succès	de	pêche	est	évalué	à	0,16	capture	de	
saumon	 par	 jour-pêche	 selon	 le	 nombre	 de	 prises	 enregistrées	 et	 le	 nombre	 de	
pêcheurs	Innus	ayant	fréquenté	la	rivière	Romaine	en	2015.	

	

5.3	Données	sur	les	captures	

Dans	le	but	de	documenter	 la	pêche	alimentaire	dans	 la	rivière	Romaine,	des	données	
furent	recueillies	sur	les	prises	de	saumons	enregistrées	en	2014	et	en	2015.	La	date,	la	
zone	 de	 prélèvement	 et	 la	 méthode	 de	 pêche	 des	 captures	 enregistrées	 furent	
compilées	et,	 autant	que	possible,	 la	 taille	et	 la	masse	des	 saumons	 furent	mesurées.	
Dans	le	but	de	déterminer	l’âge,	le	sexe,	l’histoire	de	vie	et	la	provenance	des	saumons	
capturés	dans	le	cadre	du	Plan	de	pêche,	un	échantillon	d’écailles	à	des	fins	de	lecture	
d’âge	et	un	bout	de	nageoire	adipeuse	à	des	fins	d’analyse	génétique	ont	été	prélevés	
sur	 les	saumons	enregistrés.	Les	caractéristiques	des	captures	de	saumon	enregistrées	
dans	 le	 cadre	 de	 la	 pêche	 alimentaire	 sur	 la	 rivière	 Romaine	 en	 2014	 et	 2015	 sont	
présentées	dans	les	sections	suivantes.		
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5.3.1	Saison	2014	

Les	données	échantillonnées	sur	les	captures	de	saumons	pêchés	dans	le	cadre	du	Plan	
de	pêche	dans	la	rivière	Romaine	en	2014	sont	présentées	au	tableau	5.	Des	données	et	
des	échantillons	ont	été	recueillis	sur	quatre	des	13	saumons	enregistrés.	Neuf	saumons	
ont	été	pêchés	dans	la	zone	de	l’embouchure	de	la	rivière	Romaine,	trois	saumons	entre	
le	pont	de	la	route	138	et	les	chutes	à	Charlie	et	un	saumon	à	l’embouchure	de	la	rivière	
Puyjalon.	Tous	 les	 saumons	pêchés	qui	ont	été	mesurés	 sont	des	grands	 saumons,	en	
moyenne	de	82	cm	(32	po,	moyenne	des	tailles	mesurées)	et	de	7,4	kg	(16	lb,	moyenne	
des	poids	mesurés).	Parmi	ces	13	prises,	on	comptait	quatre	femelles.	Trois	d’entre	elles	
étaient	 originaires	 de	 la	 population	 de	 la	 rivière	 Romaine	 et	 l’autre	 provenait	 de	 la	
population	de	la	rivière	Puyjalon.	Les	quatre	prises	pour	lesquelles	ont	été	effectué	des	
lectures	d’âge	correspondent	 toutes	à	des	saumons	qui	ont	passé	deux	ans	en	mer	et	
qui	sont	âgés	de	4	ou	5	ans.		

	

5.3.2	Saison	2015	

Les	données	échantillonnées	sur	les	captures	de	saumons	pêchés	dans	le	cadre	du	Plan	
de	pêche	dans	la	rivière	Romaine	en	2015	sont	présentées	au	tableau	6.	Des	données	et	
des	échantillons	ont	été	recueillis	sur	les	14	saumons	enregistrés.	Onze	saumons	ont	été	
pêchés	 dans	 la	 zone	 de	 l’embouchure	 de	 la	 rivière	 Romaine,	 aucun	 saumon	 entre	 de	
pont	 de	 la	 route	 138	 et	 les	 chutes	 à	 Charlie	 et	 trois	 à	 l’embouchure	 de	 la	 rivière	
Puyjalon.	Tous	 les	 saumons	pêchés	qui	ont	été	mesurés	 sont	des	grands	 saumons,	en	
moyenne	de	81	cm	(32	po)	et	de	5,9	kg	(13	lb,	moyenne	des	poids	mesurés).	Parmi	ces	
14	prises,	on	comptait	six	femelles	et	huit	mâles.	Huit	saumons	étaient	originaires	de	la	
population	de	la	rivière	Romaine,	tandis	que	les	six	autres	provenaient	de	la	population	
de	 la	 rivière	Puyjalon.	 L’ensemble	des	prises	correspond	à	des	 saumons	qui	ont	passé	
deux	ans	en	mer	et	qui	sont	âgés	de	4	ou	5	ans.	Aucun	madeleineau	(un	an	en	mer)	n’est	
retrouvé	parmi	les	captures,	ce	qui	concorde	avec	la	grandeur	des	mailles	des	filets	qui	
sont	sélectives	envers	les	grands	saumons.			
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Tableau	5.	Caractéristiques	des	captures	enregistrées	par	les	pêcheurs	innus	d’Ekuanitshit	dans	le	cadre	de	la	pêche	alimentaire	sur	la	rivière	Romaine	en	2014.	

Date de 
capture 

No. 
échantillon 

Zone de 
capture

* 

Engin 
de 

pêche 
Longueur 

(cm) 
Poids 
(kg) Sexe 

Nb années 
passées en 

rivière 

Nb années 
passées en mer 
avant 1ere  fraie 

Présence 
d'une 1ere 

fraie 
Nb de fraies 

subséquentes 
Âge 
total Origine 

2014-06-24 2014-01 Zone 1  filet N/D 11,3 N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D 

2014-06-27 2014-02 Zone 1 filet 85 8,6 F 2 2 Non 0 4 Romaine 

2014-07-05 2014-03 Zone 1 filet N/D 7,7 N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D 

2014-07-07 2014-04 Zone 1 filet 81 6,2 F N/D 2 Non 0 N/D Puyjalon  

2014-07-07 2014-05 Zone 1 filet 82 6,1 F 3 2 Non 0 5 Romaine 

2014-06-29 2014-06 Zone 1 filet N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D 

2014-06-29 2014-07 Zone 1 filet N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D 

2014-06-28 2014-08 Zone 1 filet N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D 

2014-07-10 2014-09 Zone 1 filet 81 5,9 F 3 2 Non 0 5 Romaine 

2014-07-12 2014-10 Zone 3 filet N/D 8,2 N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D 

2014-07-26 2014-11 Zone 2 filet N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D 

2014-07-26 2014-12 Zone 2 filet N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D 

2014-07-26 2014-13 Zone 2 filet N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D N/D 

 

* Zone 1 : Embouchure de la rivière Romaine (du PK 0 au PK 2); Zone 2 : Pont de la route 138 jusqu’aux Chutes à Charlie ; Zone 3 : Embouchure de la rivière Puyjalon jusqu’au 
premier portage.  
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Tableau	6.	Caractéristiques	des	captures	enregistrées	par	les	pêcheurs	innus	d’Ekuanitshit	dans	le	cadre	de	la	pêche	alimentaire	sur	la	rivière	Romaine	en	2015.		

Date de 
capture 

No. 
échantillon 

Zone de 
capture

* 

Engin 
de 

pêche 
Longueur 

(cm) 
Poids 
(kg) Sexe 

Nb années 
passées en 

rivière 

Nb années 
passées en mer 
avant 1ere  fraie 

Présence 
d'une 1ere 

fraie 
Nb de fraies 

subséquentes 
Âge 
total Origine 

2015-06-25 2015-01 Zone 1 filet 73 N/D F 3 2 Non 0 5 Puyjalon 

2015-07-19 2015-02 Zone 3 filet 79 N/D F 3 2 Non 0 5 Romaine 

2015-06-26 2015-03 Zone 1 filet 79 N/D F 2 2 Non 0 4 Romaine 

2015-06-26 2015-04 Zone 1 filet 84 5,0 M 2 2 Non 0 4 Romaine 

2015-06-28 2015-05 Zone 1 filet 79 5,4 F 3 2 Non 0 5 Romaine 

2015-06-28 2015-06 Zone 1 filet 79 5,4 M 2 2 Non 0 4 Romaine 

2015-07-18 2015-07 Zone 3 filet 79 5,4 M 2 2 Non 0 4 Puyjalon 

2015-06-29 2015-08 Zone 3 filet 91 8,2 M 2 2 Non 0 4 Romaine 

2015-07-02 2015-09 Zone 1 filet 84 6,7 F 3 2 Non 0 5 Puyjalon 

2015-07-03 2015-10 N/D filet 81 N/D M 2 2 Non 0 4 Romaine 

2015-07-04 2015-11 Zone 1 filet 79 5,5 M 2 2 Non 0 4 Romaine 

2015-07-02 2015-12 Zone 1 filet 78 5,3 M 2 2 Non 0 4 Puyjalon 

2015-07-04 2015-13 Zone 1 filet 84 6,4 M 2 2 Non 0 4 Puyjalon 

2015-07-05 2015-14 Zone 1 filet 81 5,5 F 2 2 Non 0 4 Puyjalon 

 

* Zone 1 : Embouchure de la rivière Romaine (du PK 0 au PK 2); Zone 2 : Pont de la route 138 jusqu’aux Chutes à Charlie ; Zone 3 : Embouchure de la rivière Puyjalon jusqu’au 
premier portage. 
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6.	Conclusion	et	recommandations 

Le	comité	de	suivi	du	Plan	de	pêche	est	d’avis,	au	terme	de	la	saison	2015,	qu’il	y	a	eu	

une	nette	amélioration	des	activités	de	coordination	et	de	surveillance		en	comparaison	

à	la	saison	2014.	Une	meilleure	formation,	un	équipement	plus	adéquat	et	la	possibilité	

de	faire	le	point	régulièrement	dans	le	contexte	de	la	création	d’un	comité	conjoint	de	

suivi	 afin	 d’apporter	 les	 ajustements	 nécessaires	 aux	 opérations	 en	 cours	 de	 saison,	

auront	contribué	à	cette	amélioration.	

Dans	 l’ensemble,	 on	 constate	 que	 les	 pêcheurs,	 connaissant	 mieux	 les	 conditions	

d’exercice	de	l’activité	de	pêche,	ont	majoritairement	respecté	la	règlementation.	Cela	

s’est	 traduit	 par	 un	moins	 grand	 nombre	 d’infractions	 et	 des	 constats	 d’infraction	 se	

limitant	au	premier	niveau,	soit	l’avertissement	verbal.	

Les	membres	du	comité	sont	aussi	d’avis	qu’avec	 l’expérience	acquise	au	cours	de	ces	

deux	premières	années	ainsi	que	celle	qui	suivra	au	cours	des	années	à	venir	permettra	

le	 développement	 d’un	modèle	 de	 gestion	 de	 la	 pêche	 au	 saumon	 susceptible	 d’être	

appliqué	aux	autres	rivières	du	Nitassinan.	

Le	 comité	 de	 suivi	 a	 aussi	 discuté,	 au	 cours	 de	 ses	 rencontres,	 des	 éléments	 qui	

devraient	être	améliorés	pour	la	saison	de	pêche	2016.	Ainsi,	le	comité	recommande	les	

actions	suivantes	en	préparation	de	la	prochaine	saison	:	

- Améliorer	 le	 formulaire	de	droit	d’accès	de	 façon	à	 faciliter	 la	 compilation	des	

données	relatives	à	la	fréquentation;	

	

- Renforcer	l’effort	de	signalement	des	infractions	constatées	et	de	sensibilisation	

auprès	des	pêcheurs	en	infraction;	

	

- Poursuivre	 la	 formation	 des	 employés	 aux	 communications	 positives	 avec	 les	

usagers;	

	

- Préparer	 un	 document	 de	 référence	 détaillé	 du	 code	 règlementaire	 afin	 de	

préciser	l’interprétation	des	règles	inscrites	au	carnet	de	pêche	en	2016;	

	

- 	Améliorer	la	formation	des	agents	territoriaux		pour	la	préparation	des	rapports	

de	patrouille	et	concevoir	un	formulaire	facilitant	la	production	de	ces	rapports	

et	la	compilation	des	données	associées;	
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- Assurer	 la	 présence	 plus	 importante	 d’un	 chef	 de	 terrain	 afin	 de	 soutenir	 les	

agents	dans	l’exercice	de	leurs	fonctions	et	favoriser	le	contact	avec	les	usagers	

de	la	rivière.	
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Annexe	1	

Entente	tripartite	du	comité	de	suivi	du	Plan	de	pêche	
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Annexe	2	

Description	de	tâches	du	coordonnateur	du	Conseil	
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Contrat	de	travail	

 

Entre:         Le Conseil des Innu de Ekuanitshit 
          28 rue Manitou 
          Mingan 
          Nitassinan 
          G0G 1V0       
        (l’employeur) 
Et:         Bernard Lafontaine 
           38 Chefs Petahu 
           Mingan, QC 
           G0G 1V0 
        (Ci-après appelé l'employé) 

1. Préambule 
 

L’objectif du contrat vise la création d’un climat de travail 
stimulant, de favoriser des relations ordonnées et 
harmonieuses entre les deux parties dans la réalisation des 
objectifs du Conseil des Innu de Ekuanitshit.  

 

2. Objet : 
 

Le Conseil des Innu de Ekuanitshit engage l’employé 
pour agir à titre de coordonnateur du plan de pêche au 
saumon à la rivière Romaine. L’employé sera sous la 
supervision immédiate des membres du Conseil des 
Innus de Ekuanitshit  et de la directeure générale du 
Conseil.                           

       

3. Durée : 
 

Le présent contrat est d’une durée de débutant le 25 mai  
2015 et se terminant  le 11 septembre  2015 
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4. Fonctions: 
 

Les fonctions principales de l'employé sont 
identifiées dans l’annexe A  et en font partie 
intégrante. 

 
   

5.  Rémunération: 

 

Le salaire de l'employée est fixé à un taux horaire de 25.00$ et 
sera versé sur une base de deux (2) semaines par transfert 
bancaire. Les heures de  
travail sont de 35 heures par semaine. L'employé s'engage à 
accepter qu'une déduction salariale soit faite pour le paiement de 
sommes dues au Conseil. 
 
En plus de son salaire, l’employé aura droit à une allocation 
hebdomadaire de 100.00$ pour les frais d’essence associés à 
l’usage de son véhicule personnel dans le cadre de son travail. 

 
 6.  Politiques et procédures administratives: 

 

L'employé s'engage à respecter toutes politiques et / ou 
procédures de l’employeur même si elles ne sont pas 
spécifiquement décrites au présent contrat. 
 
L’employé sera soumis aux lignes d’autorité suivantes : 
 

- Au plan opérationnel, il relèvera directement des membres 
du Conseil des Innus de Ekuanitshit; 

 
- Au plan administratif, il relèvera de la directeure générale 

du Conseil. 
 

7.  Conditions de travail particulière: 

  
L’employé s’engage à respecter la confidentialité des données 
auxquelles il aura accès pendant et après la fin de son présent contrat 
de travail. 
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8. Résiliation : 
 

Le présent contrat de travail peut être résilié unilatéralement par 
l’employeur, sur simple avis écrit transmis à l’employée sans que 
l’employeur ne soit tenu de verser quelque préavis ou indemnité que 
ce soit, dans les cas suivants : 
 
8.1   par suite du décès de l’employé 
8.2  lorsque l’employé contrevient à une condition essentielle du  

présent contrat, lorsque cette contravention est de nature à 
justifier un congédiement. 

8.3   pour tout motif sérieux. 
 

 
EN FOI DE QUOI, les deux parties ont signé en ce ____jour du mois de ______ 
2015. 

 
 

 

____________________________ _______________________________  
Bernard Lafontaine,  employé  Monique Mestokosho, directeure générale 
  

p.j. annexe A 
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ANNEXE	A	

 

 

Titre du poste :   Coordonnateur du plan de pêche au saumon à la 
rivière Romaine 

 

 

Superviseur immédiat : Membres du Conseil des Innus de Ekuanitshit et directeure 
générale du Conseil 

 

Sommaire : 

 

Sous la responsabilité du Conseil des Innus de Ekuanitshit (CIE), le titulaire du poste 
assume un rôle de soutien opérationnel à la mise en œuvre du Plan de gestion de 
pêche alimentaire au saumon de la rivière Romaine et comme soutien à son supérieur 
hiérarchique. Il voit à l’encadrement des différentes organisations impliquées dans la 
réalisation du travail concernant la pratique des activités définies dans le règlement de 
pêche du CIE. 

 

Principales responsabilités : 

 

• Il agit à titre de coordonnateur du Plan de pêche; 
• Il planifie, coordonne et encadre le travail des organisations impliquées dans la 

mise en œuvre du Plan de pêche et s’assure que les travaux réalisés sont 
conformes aux procédures mises en place ainsi qu’à la réglementation adoptée. 

• Il assure la communication entre les différentes organisations impliquées et tenir 
le CIE informé du suivi des travaux; 

• Il pilote et organise les réunions du Comité de suivi conjoint; 
• Il planifie et organise le tirage au sort des pêcheurs gagnants désignés à chaque 

semaine dans la rivière Romaine; 
• Il évalue le travail réalisé par les différentes organisations impliquées et assure 

les suivis dont il est responsable; 
• Il participe à l’élaboration des objectifs spécifiques du Plan de pêche et en 

assure le suivi à l’intérieur de son champ d’activités; 
• Il accueille, analyse et assure le suivi des plaintes relatives aux infractions au 

règlement; 
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• Il collabore à l’élaboration ou à l’amélioration des systèmes, des procédures et 
des méthodes de travail, puis s’assure de leur application et fournit 
l’encadrement nécessaire à leur maintien; 

• Il s’assure que l’ensemble des données relatives à l’utilisation de la rivière et à 
l’enregistrement des captures soient à jour (ex : liste quotidienne des pêcheurs, 
sites d’intérêts, enregistrement des prises, prélèvements sur les prises, etc.) 

• Il rédige les comptes rendus de réunion, vérifie les rapports et registres relevant 
de ses fonctions et s’assure des suivis pertinents; 

• Il agit à titre de personne ressource lorsque requis dans les différents comités ou 
groupes de travail; 

• Il participe aux réunions du projet; 
• Il effectue toute autre tâche connexe. 
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Annexe	3	

Carnet	du	pêcheur	2015	
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Annexe	4	

Lettre	du	coordonnateur	au	Conseil	concernant	la	pêche	
scientifique	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	



	

47	

	

	

	



	

48	

	

	

	

	

	

	

	

Annexe	5	

Programme	de	formation	de	Sécurité	Innu	inc.	
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Annexe	6	

Lettre	du	coordonnateur	au	Conseil	concernant	le	remplacement	
des	pêcheurs	ayant	été	pigés	au	cours	des	tirages	au	sort	
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